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Summary

Records the death of Attimattar Murukan, an inhabitant of Pakkam and servant of
Valimaturan, chief of Takatlr-natu, during a cattle-raid.

Palaeographic description

See Hultzsch.

Edition
{1> kd-viceya-naraicifika-parumar<{2>ku yantu (mi)nr-avatu

vin{3>ru-nattu vata-karai Alun taka{4>t;u?<{G>r-natar valimatura-cévakar
padsykkattu-k kuti Atimattar mu<6>rukan mukkutt; u?<t>r-t toru canma<7>turaru
kolla-t toru mittu-p pa{8yttar



Apparatus

{1) °viceya® < °vice(ya)® EL. — <1) °naraicinka® < °naraici(n)ka® EIL.
{4> valimatura® < (va)limatura® E1. — {4, pakkattu < (pa)kkattu EI.

{7 kolla-t toru < ko(l)la t-(to)ru E1. — {7 pattar « The syllable td is very similar to tu.

Translation by Hultzsch 1896-1897

In the third year <of the reign) of the king, the victorious Narasirhhavarman,—when
Canmatura lifted cattle' at Mukkuttir,>—Atimattar Murukan, an inhabitant of
(Pa)kkam <and) a servant of (Va)limatura, the chief of Takattirnatu,> who ruled over
the northern bank <of the river) in Vinrunatu, having recovered the cattle, fell.

Translation

<1-2) Third year of the victorious king Naraicinkaparuman.*

{3-8> ...

Commentary

Four hero-stones were found in Kilmuttukar: two dated in a year of the Pallava king
Narasirhhavarman (see also Pallava 255) and two dated in a year of a Cola king identified
as Parantaka I. See Hultzsch 1896-1897

Hultzsch 1896-1897 (p. 360) notes: “On page 177, above, it was stated that the fourth
of the Kil-Muttukdr slabs had been lost since 1887. The Collector of North Arcot has
recently succeeded in recovering the missing slab, hidden in a ruined tunnel and
broken in three pieces. It bears, in relief, a warrior in a defiant attitude, who holds a
bow and some other weapon. At the top of the sculpture is a Tamil inscription, now
broken in two pieces, but tolerably well preserved. (...) At my suggestion the four Kil-
Muttukdr slabs have now been removed to the Madras Museum.” The slab was indeed
still exhibited in the Chennai Government Museum in 2019. The label accompanying it

'fné: See above, p. 179, note 2.

2fn7: Compare p. 177 above.

3fn8: On Takatir, a place in the Nafijanaglidu taluka of the Mysore district, see Ind. Ant. Vol. XXIL. p. 66.
4Sanskrit Narasirhhavarman.


https://dharmalekha.info/texts/INSPallava00255

has been however interverted with that of another hero-stone from Viracholapuram
(Viracolapuram).

Note on Mukkuttir, ancient name of Muttukadr.

Hultzsch 1896-1897 (p. 360, fn. 2) notes about Canmatura: “The donee of the other
inscription of Narasirhhavarman was a servant of the same Canmatura. This name
represents the Sanskrit Sanmadhura and not, as I formerly suggested (p. 178 above),
Sanmatura.”
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